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ALFABETO YAMINAHUA

El alfabeto yaminahua consta de dieciocho letras, que son las

siguientes: a, ch, e, f, i, j. k., m, n, 0, p, 1, s, sh, 1, ts, x, y. Estas se leen
mds or menos segln la pronunciacién castellana, con algunas
excepclones que nacen de la fonologia yaminahua.

m

sh

is

varia entre b, mb (b prenasalizada) y m. Se pronuncia m en
palabras con nasalizacién y » o mb en los demas casos. Ejs.: mari
“anuje”; mari “afiuje (sujeto de oracién transitiva)”.

varia entre d, nd (d prenasalizada) y n. Se pronuncia z en palabras
con nasalizacién y d o nd en los demés casos. Ejs.: ano “majas”;
ané “majas (sujeto de oracién transitiva)”.

se pronuncia con la lengua en posicién para la u y los labios en
posicién para la e. Ej.: epe “yarina (especie de palmera)”.

es labial, no semilabial. Antes de la a es casi una w aspirada; antes
de 1a o es casi una j pero con mds aspiracién; antes de { y e varia
entre /'y w. Ejs.: fafa “nieto”; foe “boquichico”; fiti “remo”; fexko
“especie de sapo”.

entre vocales es una oclusiva glotal; en otros casos suena como la ¢
o la q del castellano. También se pronuncia como ¢ o g en palabras
prestadas, aun entre vocales. Ejs.: oka “especie de pajarito”; kashi
“murciélago”; mexko “especie de pez”; kirika “libro, papel
(préstamo de origen quechua)”,

suena entre o y u. Ej.: ono “alla”,
varia entre /'y r. Ej.: riro “musmuque”.
se pronuncia como sk en Ancash. Ej.: shishi “achuni”.

se pronuncia como una ¢ breve seguida por una s. Ej.: tsitsipio
“especie de pajarito”.

se pronuncia como una sh con inflexién de la punta de la lengua
hacia atras. Ej.: xara “‘especie de abeja”.

La tilde sobre las vocales (4, ¢, i, §) indica que la palabra es

nasal y, por lo tanto, las vocales se pronuncian con nasalizacion. Ej.: is@
“ungurahui (especie de palmera)”.



ORIENTACIONES PARA EI. PROFESOR

Este libro para la ensefianza de la Lectura estd pre-

parado para los grados superjores. Recomendamos que el pro-
fesor siga los pasos para una leccidn de afianzamiento de
la Lectura.

Pasos para una leccidén de afianzamiento

Antes de la clase, el maestro debe:

a. Decidir qué parte se debe ensefar ese dfa. (No
siempre tiene que ser una pidgina exacta.)

b. Buscar y subrayar las palabras dificiles.

c. Escribir en la pizarra las palabras dificiles.

Durante la clase el profesor debe:

a. Repasar la leccidn anterior,

b. Ayudar a los nitos a silabear las palabras dificiles
que ha escrito en la pizarra.

c. HRacer que los alumnos lean solos, y que practiquen
hasta leer bien.

RECUERDE: El profesor nunca debe leer la pigina en voz
alta antes de que los alumnos la hayan leido en silencio.

RECUERDE: El alumno que lee en silencio es el alumno que
lee mis rapido. Ensefe a los alumnos a leer sin mover
la boca,

d. Llamar a los alumnos para que lean la leccidn uno
por uno. Cuidar que lean los signosg de puntuacidn
correctamente y con voz natural.

Si un alumno se equivoca mientras estd leyendo, el
maestro puede escribir la palabra dificil en la pi-
zarra v avudarle a silabearla.

e, Hacer preguntas para ver si los alumnos han compren-—
dido lo que han leido.

Tarea:

a. Repasar la lectura, si los alumnos lo necesitan.

b. Contestar en sus cuadernos las preguntas de la
leccidn.




Amoni yoia

£ ono katani satera fikai. B satera fitani,

E ono Silviafe katani. E kandan®& katani.

katani kai
fitani katani
fenatani katanimé&
nashitani katana

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Afeskai katanim&?

2. ¢Tsofe Amoni katanimé&?
3. ;Afand katanimé&?
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Shipiko yoia

E Sokaroyako anoax oita. B korakafe oita.

E oaino, ekeki oi ikita. £ oaino, ekeki
fakishita.

kaita oi
oita oita
ikita ' ofayamea
fakishita oti
nokoita oni

Na yoiaino kenek! kemafe.

1. ¢Fakiax oitam&, &?

2. ¢Tsofe oitam&?

3. ¢0aino, afa ikitam®& ekeki?



kaa.

el

Jaime vola

Efa ea misko misko fax®ano, & mishkimanikai

Ndskax oa.

yomeano
faxdano
kotesano
pichano

chachiano

iyoano

yoiaino keneki kemafe.
cAfeskafaxd nd fitirom&?

Fafin® kotesano, @ meemana, anad fiama.

fia
fitani
fiama
fipail
fitdfe

fitiro

chfeskaki and fiamamd Jaime?

13
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P e A
A 'va 3\/-.

Jaime and yoia

Efafe kaxd & ishki retefafaina. Efa satera

fanaikaino manafafaina. Eres fisti & ishki

retefafaina.

retefafaina fake
manafafaina fakefafg
faketii
retefafainam@ fakend
retefafaina fakeshta

yvoiaino kenekl kemafe.
:Tsba satera fanam&?

¢Afetii fakefdfe tshki retefafainam&?
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Pepe yoia

E mépendikax® ef& exto ikaino ef& &fi ikaino
ato iyoxd & chidxo fake reteano ea ea ikaino ekeki
afa ichoti.

Naska faxd & potexd feti, &fe exto feta,
Chaxt fake ef& pexe ano nokotoshita &fe afini

pichano nd piti &fe chatano. WNiska fati.

penaino iyoi
kaino iyoa
ikaino iyoni

pichaino iyoti

o= e e mm e e wm mm ol e e mm e wm em ae mm m o ma em o e

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Tsoa Pepe iyotim& mé8pendikai kaki?
2, ¢Afaa fatim& chdxo afa?

3. ¢Tsda pitifom& chaxc fake?



Amoni and voia

E kaita &fe epafe. Iso nokofaito, &fe &pa
iso retefainita. Kaax, ori nd oxaita. Nanoxd nd
iso piita. Askata penama n® mi3pefainita. Kaax,
n®d nokoita. Askata nd ani oita, nd and roo
piferaita.

Afiand nd kaita. Kaxd &fe épa dxaita. Ma
&fe 8pa &xano, nd piita. Pita, ndnoax nd

ndtekerani oita.

okt nokol -
kaki nokoni
rerak? nokoa

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afeskafax nd oxatirom&?

2. ¢Afaa Amoni piitam& pexe ano?



ota,

Efe efa oroi yoa nami.

nashikai.

Efe efa

afiand pexe ano mitsoi.

Yoa ndm& orotani
M3tsota &fe efa

Nashitani ota afiand xapo toro aki.

oroi
mitsoi

ivoi

Siyoi

—

mitsoki
matsota
matsoxd

matsoax

Na yoiaino keneki kemafe.

1 -
2.
3‘

Maria

matsoili

matsoita

matsoni

matsoa

cYoa mamd orota and &fa afaa afeskafaimé&?

¢M3 nashitani oxd afaa afeskafaimé?

Kirikka kenefe afaa mi &fa afeskéfaimé.

17
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Efe epa tare famis sepaki. Sepatani ota &fe
epa m8peniikai kamis. Xafeya omis. Efe 8fa xafe
pichamis. Xafe pichano nd pimis. Afiand penama
8fe &pa tare reramis. Niskaxd éfe 8pa ifi reraki
keyomis. Keyota &fe epa inimamis. —Aicho mé&
keyo faki —&fe epa imis.

famis kevotiro
kamis keyomis
omis keyoa
pichamis keyota
imis kevol
reramis keyoak?
keyomis L¥Eeyopai

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Sepatani ota faki kamism& epa?
2. ¢Afaa namiya omismé&?

3. ¢M3 tare keyota afeskaim®& epa?
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N&ko tare

Ocho nia oxata afiand &fe €pa tare koo famis.
Koo fata, yoa taxo icha famis fanaxiki. Efe &fari
xiki fanamis, &fe &pa yoa fanaino. Efe &fa ea
xapo fanamamis. Ea: —Xapo fanaxoniyofe pani fand
pokoaxiki —ea &fe &fa famis.

Naskax® & omis. —Katapa, xini pae chakaki.

—Katife, yoa pichatafe €pa piikand —ea é&fe
&fa famis. Ox® & yoa pichamis. Pichano, &fe epa

omis &fe efafe. Efe &pa yoa piimis.

katafe cafeskaimé&?
pichatdfe cafeska faimé&?
piyotafe afeskaxd
j nashitédfe cafeska fatirom&?

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afaa epd fanamismé&?

3. ¢Afeskai xapo fanamismé&?

| 2. :Tsda xiki famism&?
|

4, MI tare nimofo fafe.




N kati faaxiki nd nena kaxketiro.

fata, nd@ska fata, nd mafetiro. Mafeta, nd pia
fata, nd iso retetiro.

Iso reteikai nd fa1 katiro. Mafax®d nd iso
retetiro. 1Iso reteta epe kato fax® nd fetiro.
Feta, iso ndko afini pichano nd pitiro.

fatiro sepai
retetiro sepaki
kaxketiro fatiro sepatani
itiro fetiro sepamis
| katiro sepayotdfe

Na yoiaino keneki kemafe.

- e e e e omm = me = mm e oame mm e = e = wm e e s

1. ¢Afeska faaxiki nd kati fatirom@&?

2. ¢Afeska fax®d nd retetirom&?

3. ¢Faki nd® katirom& iso reteikai?

4, :Afand nd iso fetirom&?

Kati




Pani fakI

N pani faaxiki xapo toro aki. Naska faxd
toro foxka famis. Foxka fata

nd toro maiamis.

Maiaki keyota ifi xatex®d n® ifi nichiti fatiro.

Naska fax® nd pani mifai.

Keékoki keyoi nd keyota nd pan? rakatiro.

Na
1.
2.
3.

r;fatiromé? mafai
cfamismé&? mafak?
cfanamé?
cpiamé? xatel
ckatanam&? xatea
ckaimg? xatexd
yoiaino keneki kemafe.
¢Afeskax®d nd pani fatirom&?
;TsBa pani famismé&?
Tsda pani fakiI mi nimofo fafe.

21

nd

Mafaki keyota nd k&koO1i.
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c&&%kmb fmmJuau
Juan Pérez vyoia

E yomeano, ea €fa iyoano, ea rond chachiano,
& nakerani. Efe &fa nisapa ea sharafani, ea rond
fomakiax®d chachiano. £Efe &fa ea pexe m&ra efeni,

ea iyoano. N&noax & sharani.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Fakixd rond Juan chachinim&?
2. :Tsdba pexe méra iyonim&?

3. ¢Afand sharanimé&?
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Pepe and yoia

Efa ea pexkoni. E yomek& ea &fa yoapa
pexkoni. E yomek& ea payo chachini. E ea ea
ini. E yomek& p&nixd & teneni. Nisapa @fa ea

paani. E sharani.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Ts®a ea pexkonimé?
2. ¢Afand ea chachinim&?

3. ¢Afanad &fa ea paanimé&?
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Carlos yoia

E yomeano 6chi ea td@pimani yapa retekt.
Ndskaké iskaratia eres & atiro retek? vapa.

M& tdpia reteki iskaratia. E atiro yapa reteki.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢TsBa Carlos tapimanimé yapa reteki?
2, ¢Afetia tapimanimé?

3. Mt Carlos &fe ochife nimofo fafe yapa reteki.
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Pascual yoia

o

E yomeax, ®itini ipaoni. Efe &fa nisa faxa,
ea paani. M& nakerani. Niskax & sharani. Ana
askata, & xakimda ini. E xakimd ikaito, &fe &fa ea
paani. N3skax & sharani.

E and m& xiniax, an3 imisma. E foxkapa &
nakerani. Efe &fa ea foxka nisa faxd, ea paani.

Niskax & sharani.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢TsBa ea paanimé?
2. ¢(Afand ea paanimé&?

3. MI yomeax kenefe, isiniké&, yonak&.
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Maka voia

E paxta ano & amataita. E mari piaita. Koka
kaino, &xapai kataita. Ikitama. Ariax & oita.
Pdxta ano aferaita. Nokoita. E pexe ano nokoita.

E nokoamano Ramd oita. E rafe oxano oita, Pascual
oita.

- e e = e mm e e - == m e A= mm = = e

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afand mari reteitamé?

2. ¢Afaa kdka aki kaino kataitam&?
3. Nokoamano, :tsoa oltamd?

4. ;Afaa aferaitam& p3xta?



Kati mais oni

E am& reteax kaino, eaya kanda natarameano,
pia fakafaipa fdani. Askaké& katiri fdani,

epansd yafi. Naskak®& nd mais oni, kati mais.

& yvafi n® iso feni.

yoialno keneki kemafe.
:Afaa fakd fomism&?
cAfeskafax nd onimé?

;Afeskafaax ato nataramenimé&?

27
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Shipiko and vyoia

E kax®, iskaratia satera fitana. Satera
fita, &fe rasara xini pima. Rasara xini pimata,
&fe mishkitirori patsatana, choshta chakak®&.

E mishkimatani, fafin® kotesa. Askata & oa.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. Satera fitani ox® gafaa xini pimam&?
2. ¢Afeskaki mishkitiro patsatanamé?

3. ¢Afaa fafin® afeska faam&?



E Hudnuco kataita

Yarinacocha anoax & Huanuco kataita, Mafiuco
Olkai. Mesek®i fal karomd & kini m&ra ikikainita.
Kaita ori kd&ikainita. Machi mipefainita arixd nd
Ola mesek@i. Ari niima machi roakdi m& mesekdita
kini rafe m&ranoax ikikaini. Askata m& nokoita
Hudnuco ano. Nokota, oxashita. Penama Mafiuco
Bikal kaita. Anoxd yoita: —E anad oikai —faita.

Ndskax oita Yarinacocha. Askata m& Paititi
ano kaita.

Ramdén Guerra G. - 1982

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskaram& fai?
2. ¢Afeskax kaitam&?

3. ¢Afe keskaram& machi Hudnuco ano?
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Xama

Xam3 kini méra ika mifa ano. Kini mé&ranoax
tsekekaini ax® xamand pii, m3pi pii. Yapari pii,
xamdnd. N kini meiaito noko keyotiro. Chia
piax® n® xama fitiro. Askaxd ndko xané&né& foxd nd
X01ix® nd pitiro, yoapa nafiki.

Afe fake rana. Afe noxaka m&ra &fe fake
ichapa, xamind fakefo. Samama xamdnd fake
kaitiro.
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Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afetiim& xamind fake?
2. ¢(Afaa xam3nd pitirom&?

3. ;N& xam&nd kini meiaito, noko afeska fatiromé&?



R¥o xend pii.

Roo

RGori xana xeatiro. Afe

fake 8shi m3 fakeshta. Nil méra fomdkia ika. Cho

m&ra ika, roo. Roo fene fisti itiro. Afe ydxa

ichapa. Roo nd reteaino, apa xini namd

pakekaitiro, mesei.

Apa xinl &fe testo efapa.

Roo xaa iki chai kamai, &fe meka.

Na yoliaino keneki kemafe.

1. ¢Afaa rdo piimé&?

2. ¢Afe keskaram& rdo fake?

3. ¢Afeskal apa xini

pakekaitirom&, nim&?

4, ¢Afeskafaxd nd nikatiromé&, chai?
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Nii xoya

Nii xOya yoa pitiro, xikiri pitiro. Nii xova
efapa, kini m&ra ika. Kini mé&rax® fake fii. Afe
fake ichapa, samama finitiro, afa chocho amaino.
Nii xdya fake shara mishti. N® ina faano, noko
texatiroma. No feta pitiro. Nii xovya ndri pitiro.

Nii xoya nami sharak®i nd pia.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afaa n1i xdya pitirom&?
2. ¢Afe keskaramé& &fe fake?

3. M1 nii xoya kenefe.
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Poomd sharapatfa

Poom8 sharapafang am& pii. Amé& yokaxd xara
fotiro. Xara foxd pitiro. Akiki foroforo fatiro.
Askaké& nd tapifoxd retepaiaino ichotiro noko
fichifaini. P&fe chakama poomd noko fichifaini
ichotiro. _

Ifi katia kamaki fom3dkla rakai. Fero ikima,

B1 fomakia rakax®. Askaxd noko ditiro poomandfané.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afaa poomd sharapafan& piimé&?
2. ¢Yokaxd afeska faim&?

3. ¢Afe keskara ano poomd rakaimé&?
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Koratara

Korataran& x&fo yafi kora pii, fakishi.

Askata penata oxali, naa fax. M3 fakishaino moi.

Moiax fand iki, koratara. Fakishi niiki pii,

koratara. Koratara xoya keskara.

yolaino keneki kemafe.
¢Afaa korataran®d piimé&?
¢Afeskax koratara oxaimé?

¢Afe keskaramé& koratara?
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Roochito

Roochito fomdkia ika. Arixd ifi xachoko pilil.
Roochito koshima, cho m&ra ika. Nanoxd fake fii.
Xfe fake penetamea, roochito. Afe rani chofo.

Afe mitsis chainipa.
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Na yoiaino kenekl kemafe.

1. ¢Faki roochito ikamé&?

2. ¢Roochito koshimé&?

3. ¢Afe mitsis afe keskaram&?

4. (Afaa piimé& roochito?
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Maxo teneroa

Mixo tenerda takara pitiro, @fe kinikene
m&ranoa fakishi kafaki. Askata nd iso retexd dfe
poko potaxd, pitiro maxo tenerda.

Afe rani chaima. Afe yora pisi chaka. Afe
fake ichapa. Afe ndxati m&ra nanea. N® pitiroma
maxo teneroa.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ;Afaa piim& m&xo tenerda?
2. ¢(Afe yora afe keskaramé&?

3. MT maxo teneroa nimofo fafe.
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Kape

Kapeta rono pitiro, yokaxd. Fakishi kaax
kape fakishl nii. Askaito nd kape retetiro f3ka
kaxd. Fakishi kax® nd kape retetiro. Chati
kenox®d nd chachitiro. Chachix®d nd kenopa
textetiro. Textexd nd pitiro pichaxd.

Kape xinikdi. Afe nami ‘pachi sharaksi.
Afe piti keno noko keyotiro, kapeta.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afaa kapeta pitirom&?
2. ¢Afe nami afe keskaram&?

3. ¢Afe pitiri afe keskaram8?
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Paxta xOoika

Paxta xBoikato ano pii. Mariri pii, chaxori
pii, paxta xOoikato. Nii m&ra nix®d, kafidsaki pii
f&fasai. N& &afe xan® Bimispa. Afe keskarara ano

ika rakikia nd t@piama.

Na yoiaino kenekil kemafe.

1. ¢Afaa piim& paxta xdoikato?

2. ¢Afe keskaram& Afe xané&?

3. ¢Afeska faxd piim& paxta xBoikato?
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Ava

Aya fomdkTa ikax, yoyatiro. Ifi metaxasaito
ad tsaoi. Tsaoax mekatiro. Aya kaxd fimi pii.
Pita yoyakainikai, aya rafe. Yoyakaita tsaoi.

One nd retetiro aya. Chia nd retetiro. Ifi
fotokon®d kini fax® fake fai., Afe fake rafe itiro,
aya fake. Askata m& yataino oxai tafad rasichini

ava.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ;Afaa 3ya piim&?

2. ¢Afeskaxd nd aya retetiromé@?
3. ¢Afan3d nd atirom&?
4

. ¢Afeskaxd dya fake fiim&?
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N&choafd

N&dchoafd dfe xaka kerex, nopox keskara. Foto
keskéra, mispo pii. Inaikai manipei pita, ifia.
Fom3dkia chai inatiroma.

Ndchoaf3 n® pitiromarakikia. N&choafdri nd
pefeti fatiro. Afe xaka fara shara.
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Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Afe keskaram& ndchoafd?
2. ¢(Afaa pitirom& ndchoafanad?

3. ¢Afeska fatirom& nd afe xaka?
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Koni

Koni nori nori iki &fe nda. Afe yora rono
keskara, koni. Koni memoxfi fimi pii. Koni taxa
méra ika. Noa anori ika. Anox8 noko koshatiro,
nd pdetiro. Askafiax noko akano n® natiroma.
Samama n® nishpatiro, koni noko aka.

Koni tooya afe fake ichapa samama kai.

Na yoiainc keneki kemafe.

1. ¢Afe keskaramé& koni?

2. :Afaa koni piim#&?

3. MI koni fisti nimofo fafe.
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Kain® kasho fimi pii, xinixiki. Askata
pifaini kaax, oxai tao peini. And penama fimi
mishti fichixd pii. Aska faax k3i nia. Fimi
fichiamax, k&1 natiro. N&skax nia meferi pii.
Mefe kaind pii. Mefe piax nia.

Yoyakaini k3i jaa jaa ikaitiro. N& ina
fatiro dfe fake.
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Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afaa kaind piim&?

2. ¢Afe keskara ano k3i oxaimé?
3. ¢Afeskal fimi piimé&-?



Nopox

Nopox Tamad fdkaxd, nopox fitirofo. Manipei
piaito nd fitiro, nopox. Askata Tamd t&e f{dkaxd
nopox fitiro. Askax nd otiro. N& pichaxd nd

pitiro. Paxa nd pitiroma.

Na yoiaino kenekl kemafe.
1. ¢Faki nopox ikamé&?
2. ¢(Afeskaxd nd nopox fitiromé&?

3. ¢Afegkaxd nd nopox pitiromé&?
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Tehki

Ishki tara ano neek® nd retetiro. Fenaxd
nd retetiro, ishki. Yapa nd xexapa anoa nd

retetiro. NO yapa kaya fichix® nd retetiro. Afe

&faonoa nd foe fichixd nd retetiro.

Na yvoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskarano Ishki ikam&?
2. ¢Afe keskarano yapa ikam&?

3, ;Afe keskarano foe ikamé&?
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Saka

Sdkam& mani pei pii. Ifid 1inax® mani pei
pii, sd8kamd. Ifi efapato inaikai, chai kai, ana
nama fotoyoi. Fotota and inainikai, s&ka.

Afe xaka keneya shara, fara shara. &Afe xaka

nd mexoko fax® nd pefeti fatiro sho sho ind.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki s3ka ikamé&?
2. ;Afaa sakamd piimé&?

3. ¢Afe keskaram& &fe xaka?
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Pino

Pino yoyai. Yoyakaini kax® ifi charofo
piikai. Afama mishti pii. Manishikofo dfe fimi
chachi afe x&ta. Pino koshi pishta, chai yoyai.
N3 achitiroma, koshikdi.

Fake fik! naa faxd fii. Afe too rafe pishta
fakeshta. Afe naa m8ra raka itiro. Noko

fichifaini, afa yoyakaitiro.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ;Afaa pind pitiroma?
2. ¢Afetiom& dfe too?

3. MI peiya rafe kenefe.



N® n&xo too fitiro mashi m&ra anoa. Mashi

pdkixd né&xo too fai. Aa nd n&xo too fiamano,
anoax toshitiro. Afe fake randkéi kditiro. Afa
inimatiro ~—Aicho m& fake k&ia aki.

Katkaini kata ia m&ra foi. Anoax ia méra
kaax yosii. Yosita efapax, faka m&ra foi. Faka
méra oxd, too faiyoi.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki n&xo too faimé&?
2. ¢Afetiito né&xo too faim&?

3. ¢Fakiax nexo yosiimé&?



48

S _\,‘-':'.—;_;sﬁ.. "
g / -~ . i —“H-’- \'\
) ey
) R TR <
0 o, ""|"_, t\" \‘%“M H
) . e

Ano

And yoa pitiro. Fakishi kaxd and pii.
Fakishi nii, fakanaki fotoi. Fotox®d faka ayai.
Faka ayata m3 penaino mapefainikai. M3pefaita
kini m&ra ikikaitiro. 1Ikikainax oxai, ano.

Askaito nd fichitiro, Fichita nd atsetiro.
Askaito ndko p3xta fifaitiro. Fifainikaxd
fakanaki potatiro. Potak® nd retetiro. Reteta
nd potetiro. Potex® nd fotiro noko xan@pé. N
f3ta ndko &fa pichano nd pitiro, ano.

Ano nami sharak®i ano nd pia. Af& fake shara

pishta r3oya. Sama feyatiroma and fake.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afaa an®d piimé?

2. ¢Afeskaino and pitirom&?
3. ¢Afeskafaki ano fotoim&?
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Kapa

Kapa tao xaki m&ra naa fax ika. Na méraxd
fake fia. A méraxd fake fita, pexkoa. Arixd dfe
fake pimakl pexkoxd fotokini md& efapaino. Ma

efapax afamaki paxkai. Ana afa fe niima. Ares iki.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Faki kapa ikamé&?

2. ¢Afeskaim@& kapa yosiax?
3. ¢M1 kapa Oimismé&?

4., M kapa aneki kenefe.
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Fishata

Fishata raniya, reshpaya. Afe piti chainipa.
Fishatand pichoi pii, meferi pii. Mefe piaito nd
retetiro. ¢Afeskaxd nd fishata retetirom&? Onexd
nd retetiro nd pia akaino. Ea itiro. M3 nak& nd
mextanexd pefe faitiro fishata. 1Itsa nd xetea.

Afe fake ichapa, koshi mishti. Nii mé&ra ika.
Fishata ichapa @fe oi chai kamai. Fishata
néndaito nd fishtatiroma. N& inaxd retetiro.
Namax® nd apand noko keyotiro., NO fishata pia
shara.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afe keskaramé& fishata?

2. ¢Afaa piim& fishatan3d?

3. ¢Afeskafaxd nd retetirom& fishata?
4, ;Afe fake afe keskaram&?

5. ¢Afeska faki nd fishtatiromamé&?
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Kashi

Kashi xoi fimi pitiro. Kashi mani xokiax ika.
Maikiri fesoax kashi oxa. FE yomek& kdshi ea
pipaoni mapoki ata taeki ea apaoni pikl k3shi.

M& kopipaoni m& retekl kopipaoni. E kispin® piaxd
fdka kainix® tapeiti ndmd3noa, & retexd faka méra
potapaoni. Kashi chaka, y®shi chaka.
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Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢:Afaa piim& kdshi?

2. ¢Afe keskaram& oxai?

3. M1 kashi kenefe, nimofo faki.
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Otsa

Otsa kari pei pii. Kari pei pita feoi, otsa.
Otsa kifasaima. Feoxd dfe fake fii. Nanoxd afe
fake pexkoi. Pexkoxd an& fetsa ano rakakini.
Ninox® kari pei pimai, chochori amai Gtsa.

Efapa &fe pacho, xokia otsa. Otsa koshi nd
achitiroma.

Na yolaino keneki kemafe.

1. ;Afaa Otsa pilimé&?

2. ¢Afe keskaramé& afe pacho?

3. ¢Afeskaki nd otsa achitiromamé&?
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Mishito

Mishito n®d ina fatiro. Xoya pitiro fakishi,
namiri pitiro mishitond. Fakishi kexei. Naskaxd
xoya achi. Naskaito fichix® nd nochi merai
meraishaka kanetiroma.

Afe fake ichapa mishito, shara mishti.

Penata oxal.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afetta oxaim& mishito?
2. ¢Afeska fatirom& fakishi?

3., ¢Afe keskaram& &fe fake?
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Rifi

RIifi pama xeai n&m3noa. Rifi shara pishta.
Feroki keneya rifi. Afe rani &shi. Noko
fichiax vyoyatiro rifi. Efapama, pishta.
Fetsa fiso rifi.

Askaito nd xoo faxd chTa nd' rifi retetiro
pama xeaito. Retexd nd mexatiro. Aska faxd nd
foxd xoix®d pitiro. Rifi sharakdi. Afe t3xo

8shi. Afe fitax pishta rifi.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afe keskaram& rifiz

2. ¢Afand nd retetiromd rifi?
3. ¢Afeska faxd nd rifi piima?

4, MI rifi nimofo afe.



Takara

Takarand afama mishti pii. Penata teneima.
Takarand mispo f3dsai. Fasaxd xena yafi chapori
pii. Fena fdfasa fax® takarand penata pii.
Ki&fasaki teneima. Askata m3 fakishaino &fe kene
m&ra ikikainikai. Tkikaita tsaoi. Tsaota oxai.
Oxa fix® nikai &@fe mdpo. Askata fand iki ma
chaima penaino. An3 oxaima.

N3 pia shara dfe nami. N&md ichoa koshikdi
takara. Afe too ichapa.
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Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afaa piim& takarana?
2. ¢Afetia fand ikim&?

3. ¢Faki oxaimé&?
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NEnd

Nondémd nami pitiro. Afama mishti pitiro
nondma. Askata faka naki katiro. Faka nakiax
and otiroma. Askaito nd achipaiaino faka méra
ikikaitiro ndnd.

Afe fakefo ichapa rasi itiro. Chai nitiroma
ndondma fakefo. NOnGmi rani oxo. NB ndnd pia
shara. &fe nami fiso shara itiro, xini itiro
ndnd. AKfe tae peta, afe xeta oa kochara keskara
itiro.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afaa nondmd pitirom&?

2. ¢NB® achipaiaino faki katirom& nond?
3. ¢Afe keskaramé& Ffe nami?

4. :Afe keskaram& dfe xeta?

5. ¢Afe keskaram& 4fe tae?
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Amé&

Amé&nd xachi pii. Faka kesem@xo meferi pii.
Pita faka kesem& kainikai. Fakishi kainiki xachi
piinikai. Askata md penaino am&nd mipefainikai.
Tane mapefainax nokoi, Tan&. Tan& nokoax nano
oxal Ta kesem& amé&.

Rama kaito nd fifainikaxd nd pia atiro. Ma
n&k& nd pefexd fea, efe chaka am&. Afe nami nora
nd pia.

Am&nd fake ichapa. N3 achiaino fIifish
itiro, koshima. N® pia pachi pishta am&nd fake.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki oxaim& amé&?

2., ¢Afeskax®d nd fifaitirom& amé&?
3. Mi amé& kenefe.
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Paxta

Paxta pofe. Paxta safind kini m&ra potatiro.
Afari pdaxta atiro faka naki potaki. Faka naki
potak& nd pia atiro.

Paxta fake ichapa, shara mishti itiro. P&xta
fake fetese meama itiro. Naskax fetesemetiro.

N3skaxd pitiro m8 fetesemexd.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Faki safin® paxta potatiromé&?
2. ¢MI paxtayamé?

3. Mi paxta kenefe.
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M3tosh

Matosh mashi ika. M3shi m3tosh pospoa.
Afara y8shi mishti pii. Matosho noko keyotiro
pishta faki. A® n® mishkimatiro, nd kaxd fitiro.
Koriyori nd® fitiro. M3tosho fake pishta afa
keskara. Afe tde kai mdtosh.
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Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskara ano md3tosh ikamé&?
2. ¢Afaa matosho piim&?

3. ¢Af& fake afe keskaramé&?
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Nal chono

Nai chono ifi xdki m&ra ika. Nai chond
piiki,'chépo mishti aki. Pishta fakeshta &fe
too. 7Afe fake chitaroa pishta yosii. Rama
tooshita iki yosii. #Afe fake rafe. Chai

yovai. Koshik®i kai, nd achitiroma.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. ¢Afe keskara ano nal chono ikam&?
2. ¢Afe keskaramé& Zfe fake?

3. Mi nai chono nimofo fafe.
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Kafafena

Kafafena dshi, fetsa chaxta,'fetsa fiso,
fetsa nana, fetsa oxo. Afama mishti chaka mishti
pii kafafena. Namashta yoyai. Chai kai. Yoya
kdfa kakaini, yoya afdsai ndma pishta. M3

xokendx, mani peini nei. Kafafena nd pitiroma.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskaramé& kafafena?
2. ¢Afaa kafafend piima?

3. ¢Fant neimé& kafafena?
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Iso

Tso pio akaito fichix®d nd® iso retetiro. 1Iso
ichapa. @&fe fake iso pefea. Noko fichifaini iso
ichotiro. Askaito nd chifafaix® retetiro fakeya.
Afe fake n® achitiro. Achixd nd xan&nd iyotiro.
Iyox® nd shiko pachia amatiro. Sama feyatiroma.
M3 feyax®d noko kaxe fatiro iso. And kapaitiroma.

N3noax yositiro. Noko kaxe fatiro.

Na yoiaino keneki kemafe.

1. :Afaa 1so piim&?

2. ¢Efeska faxd dfe fake kexeim&?
3. Mt iso kenefe.

4, M1 isgso nimofo fafe.
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Payo

Payo faka sharapa fichixd nd retetiro. Chia
nd payo retetiro. N® fichiamak®&, noko chachitiro.
N& faka faipa n®d fichitiroma. Noko chachitiro.

NG kopitiroma faka faipa noko ak&, chachiki. Faka
sharapa noko aké& n® kopitiro. N© p&etiro. Ma
nomaki p3e kaino nd® oxakaitiro. Naskax nd otiro

n8ko pexe ano.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afan3 nd payo retetiromé&?
2. ¢Faki payo ikamé&?

3. ¢Afeskatirom& noko pdyo chachi?
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Isa

Isamd piki fakishi pitirvro x&fo. Ifi poyand&
tikikafa kakaitiro. Kata penaito fichita
namdshtai. Foto paketa chopishta fichita ano
tsaoax oxai penata isa. Isa itsa nd chaikixd
xetetiro. 7Afe rani keno oa moxa keskara. N& &fe
rani peamana tei chaka nd® fena tsekatiroma. N3

isa retexd xo0ix® nd pia shara &fe nami, Tsa.

Na yoiaino keneki kemafe.
1. ¢Afe keskaram& Tsa?

2. ¢Faki ikam& Tsa?

3. ¢Afa piim& 1s3?

4. ;Afet7a fotoim8?

€]
.

¢Mi isa taplamé&?

6. Nimofo faki isa keskara fafe.
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TRADUCCION AL CASTELLANO

En esta versidén castellana se trata de quardar
un equilibrio tal que, sin desvirtuar el contenido
cultural que se transmite en yaminaghua, el caste-
llano cumpla su funcidn comunicadora en una forma
fluida.

Pagina 11 Cuento de Amoni

Fui con Silvia en la canoa para conseguir
sandia.

va y regresa se va

recibe y regresa va y volver

busca y regresa ise va y regresa?
bafia y regresa fue y regresd
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Para qué fue? ‘

2. ¢Con quién fue?

3. ¢Cémo fueron?

Padgina 12 Cuento de Shipiko

Regresabamos el curaca y yo del rio Sungaro-
yacu y al llegar nos agarrd la lluvia y la noche.

fui viene

regresé vino ayer

dormi vino ayer

se obscurecid vino (hace tiempo)
llegué vino (hace mucho tiempo)
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢De ddénde regresé?

2. ¢Con quién venia?

3. Al llegar, ;qué me pasd?
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Pagina 13 Cuento de Jaime

Mi mamad me prepard tacacho* para que pudiera
ir a pescar. Una doncella* arrancd el anzuelo y
no pude pescar nada. Por eso he regresado.

cuando era joven recibid

cuando fue hecho recibid y regresd
cuando arrancd no recibid

cuando era cocinado querer recibir
cuando fue picado recibelo v regresa
cuando fue llevado puede recibir
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Después de hacer qué cosa puede ir a pescar?
2. ¢Por qué no pescd nada Jaime?

Pagina 14 Otro cuento de Jaime

Yo ful con mi mamd a pescar. Mientras mi
mama sembraba sandia yo la esperé. Yo me quedé
solito pescando carachamita.

siempre mataba nifio
siempre esperaba nifios (transitivo)
nifios (algunos)
islempre mataba? del nifio
siempre mataba nifio chiquito
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Quién sembrd las sandias?

# -
2. ¢Cuantos nifios pescaban?

Pdgina 15 Cuento de Pepe

En la mafiana fui con mi esposa y mi hermano a
cazar. Cuando maté una cria de venado, la mama
gritd y vino hacia mi.

Después junto con mi hermano traje la cria y
cuando llegamos a mi casa, mi esposa la cocind y
comimos todos. Mi abuelo también comié. Asi hicimos.
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habiendo amanecido lleva

habiendo ido llevd

habiendo hecho llevd hace mucho tiempo
habiendo cocinado l llevd hace tiempo

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢A quién llevd Pepe a cazar?

2. ¢Qué hizo la mamd del venado?

3. ¢Quién se comid la cria del venado?

Pagina 16 Otro cuento de AmonJ

Yo fui con mi papd donde estaba cazando
maquisapas*. MAas alla comimos carne de maquisapa
y dormimos. En la mafiana subimos al camino y
regresamos a casa. Alla comimos coto mono.

Otra vez nos fuimos. Mi papa se fue a
pescar. Cuando ya habia pescado, nosotros
comimos. De alld regresamos el mismo dia.

regresando llega
yendo llegd hace tiempo
tumbando arboles llegd recién

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Que hacemos para dormir (cuando viajamos)?
2. ;Qué comidé Amoni al regresar a casa?

Pagina 17 Mi mamé

—

Mi mamd cultiva yuca. Cuando regresa de
cultivar, ella barre la casa. Después de
barrer, mi mamd se va a bafiar. Al regresar
a la casa ella hila.

Maria
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cultiva (| barriendo barre

barre después de barrer || barrer (tiempo
lleva después de barrer pasado)

pasea después de barrer barrer (hace mucho

tiempo)
barrer (hace poco)
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué hace la mama después de cultivar?

2. ¢Qué hace después de bafarse?

3. Escribe un cuento de tu mama.

Pagina 18 Mi papa

Mi papad siempre hace su chacra rozéndola. Al
regresar de rozar la tierra, siempre va a buscar
mitayo*. Viene con motelo* y mi mamd lo cocina.
Después lo comemos. Al dia siguiente mi papd se
va a hacer su chacra otra vez. Haciendo asi mi
papa termina de tumbar los drboles. Al terminar
estd alegre. El siempre dice: —jQué bueno! Ya
he terminado.

siempre hace puede terminar
siempre va siempre termina
siempre viene terminé recién
siempre cocina después de terminar
siempre come termina

siempre tumba arboles terminando

siempre termina gueriendo terminar

s T T T R

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. Al regresar de rozar, ¢a dénde se va mi papa?
2. :Qué carne trae siempre?

3. Cuando termina su chacra, gqué hace mi papa?

Pégingﬂlg Nuestra chacra

Después de ocho dias, mi papd quema la
chacra. Entonces prepara la yuca para sembrar.
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Mi mam& también siembra maiz cuando mi papé ya ha
sembrado la yuca. Ella siempre siembra algoddn
para mi. -—Voy a sembrar algoddén ahora, para que
puedas hacer una hamaca mas tarde —me dice mi
mamé .

Siendo asi yo siempre regreso (a casa)
después de decir: —;Puedo irme? El sol quema
bastante.

—Vete a cocinar yuca para que tu papa coma
—me dice mi mama. Al regresar yo cocino la yuca.
Después mis padres regresan juntos. Mi papa
siempre come yuca.

vete ZpOr qui?

vete a cocinar cqué hace?

vete a comer ccomo?

vete a bafar ccémo puede hacer?
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué siembra el papa en la chacra?

2. :Quién siembra el maiz?

3. ¢Por qué siempre siembra algoddn?

4, Dibuja una chacra.

Pigina 20 El arco
ragina 2V

Para hacer un arco partimos pijuayo*.

Después de hacerlo, podemos amarrarlo con soga.
Cuando hemos hecho un arco y una flecha, podemos
cazar maguisapas.

Para cazar maguisapas vamos por la trocha.
Cuando las imitamos las podemos matar. Después,
habiendo hecho una canasta de (hojas de) yarina¥*
las podemos traer a casa. Entonces nuestra esposa
las coecina y podemos comerlas.
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podemos hacer rozando
podemos matar podemos hacer |{rozando
podemos partir || podemos traer||rozd vy regresd

podemos comer Siempre roza
podemos ir vete a rozar
primero
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.

1. ¢Qué tenemos que hacer para confeccionar un
arce?

2. ¢Qué cosas hacemos para las maquisapas?

3. ¢A dénde nos vamos para cazar maquisapas?

4. ¢Con qué cosa podemos traer la maquisapa?

Padgina 21 Haciendo la hamaca

Para hacer una hamaca primero hacemos el
hilo. Entonces hacemos unas bolas enteras de
hilo. Alisamos el hilo con nuestras manos.
Después paramos palos en el suelo y atamos las
cuerdas alrededor de los palos para hacer lo largo
de la hamaca. Después de ego, tejemos la hamaca.
Después de terminar podemos descansar en la
hamaca.

cpuede hacerlo? amarrar

¢Siempre hace? amarrando

cesta sembrado?

¢ha comido? corta

;se fue y regresd? cortado

;se va? habiendo cortado
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Cédmo hacemos una hamaca?

2. ¢Quién siempre hace hamacas?

3. Dibuja a alguien haciendo una hamaca.
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Pidgina 22 Cuento de Juan Pérez

. Cuando yo era joven una vibora me mordid y
casl me muero. Mi mamd me llevd a casa y me curd
con hojas. La vibora me mordidé cuando yo estaba
arriba en el arbol. Alld en la casa me sané.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Dénde estaba la vibora cuando mordid a Juan?
2. :Quién llevd a Juan a la casa?

3. ¢Con qué fue curado?

Pigina 23 Otro cuento de Pepe

Mi mamd me crid. Cuando yo era nifio, mi mamd
me daba yuca para comer. Una vez cuando yo era
joven una raya me picé y yo lloré. Mi mamd me
curd con hojas. Después me acosté en la hamaca
para descansar.

R T e VA

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. :Quién me ha criado?

2. ¢Qué animal me picd?

3. ¢Con qué me curd mi mamd?

Pagina 24 Cuento de Carlos

Cuando yo era nifio mi hermano me ensefié a
pescar. Por eso ahora yo sé pescar.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Quién ensefid a Carlos a pescar?

2. ¢Cudndo le ensefio?

3. Dibuja a Carlos y a su hermano pescando.

Pégina 25 Cuento de Pascual

Cuando _yo era joven me dolid el corazdén y mi
mama me curd con un remedio que hizo de hojas.
Por poco me muero, pero saneé, Después, en otra
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ocasidén me dolid el estdmago y mi mama me curd y
asi he sanado.

. Después de llegar a ser mas grande no me ha
dolido mds. Por poco me muero de un dolor de
cabeza, pero mi mama me curd con un remedio de
hojas. Haciendo asi me sané.
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Degpués de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. zQuién me ha curado?

2. :Con qué me ha curado?

3. Escribir de una enfermedad que tU has sufrido.

Pagina 26 Cuento de Maka

Yo mandé a mi perro a seguir un majas.’
Fleché un afiuje. Cuando mi tio fue a pescar no
pescd nada. Entonces yo regresé a casa. Mi perro
cazd un majds. Ramdén llegd antes que yo. Dos
dias después Pascual llegd.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Cémo matd un afiuje?

2. ¢A qué se fue su tio?
3
4

cQuién 1llegd primero?
. ¢Qué siguid mi perro?

Pagina 27 Regresamos sin arcos ni flechas

Una vez ful a matar ronsocos, pero mi canoa
se volted y la creciente se llevd mis flechas, mi
arco y los de mi papd también. Asi que regresamos
sin arcos. Trajimos ronsocos y maquisapas.
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espués de leer el cuento, contesta las preguntas.
. ¢Qué cosas se llevo el agua?

cCOmo regresamos?

. ¢Qué pasd cuando se volted la canoa?

D
1
2
3
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Pédgina 28 Otro cuento de Shipiko

Hoy dia fui a buscar sandia. Después puse a
asolear mi frazada y lavé mi mosquitero porque
estaba sucio. Cuando fui a pescar, una doncella
arrancé mi anzuelo. Entonces regresé sin nada.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.

1. Cuando regresé de traer sandias ¢qué cosa
asoled?

2. ¢Por qué lavd su mosquitero?

3. ¢Qué hizo la doncella?

Pagina 29 Mi viaje a Hudnuco

De Yarinacocha me ful a Hudnuco para ver a
Mafiuco. La carretera era muy peligrosa. Entramos
en un tUnel y salimos por el otro lado. Subiendo
por los cerros vimos que era peligroso. Los
cerros no tenian vegetacidn. Después pasamos por
dos tlUneles. Llegué a Hudnuco y después de
dormir, en la maflana fui a ver a Mafiuco. Alld vyo
le dije: ~-Voy a regresar.

Mas tarde regresé a Yarinacocha y luego me
fui a Paititi.

Ramén Guerra G.
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espués de leer el cuento, contesta las preguntas.
. ¢COmo era el camino?

¢Como viajd?

. ¢Como son los cerros por Hudnuco?

wWhs =T

Pagina 30 El cangrejo

El cangredjo vive en un hueco en el suelo.
Cuando sale de su hueco para c¢omer, come
camarones, También come mojarritas. Si metemos el
dedo en su hueco, nos puede morder. Podemos
agarrar los cangrejos flechandolos. Después de
flecharlos, cuando los hemos 1llevado a casa y los
hemos asado, podemos comerlos con yuca.
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Tienen muchas crias. Dentro de sus
caparazones estdn sus crias. Los cangrejos se
multiplican muy rapido.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.

1. ¢Cudntas son las crias del cangrejo?

2. ¢Qué come el cangrejo?

3. Cuando metemos el dedo en su hueco, gqué nos
hace el cangrejo?

Pdgina 31 El mono coto

El mono coto come guabas. También toma el
tamamuri*. Su cria es roja cuando es chiquita.
Vive arriba en los arboles del bosque. Hay
solamente un macho para muchas hembras. Cuando
matamos una mona el macho también puede caerse de
miedo. El macho tiene la garganta grande. Grita
tan fuerte que se puede oir su grito de lejos.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.

1. ¢Qué come el mono coto?

2. ¢Como es su cria?

3. ¢Por qué se cae el macho?

4. :Por qué podemos escuchar al mono coto de
lejos?

Pagina 32 El sacha-cuy

El sacha-cuy comc yuca y mafz. Es grande y vive
en un hueco. Sus crias nacen en el hueco, y nacen
muchas. Pronto aprenden a andar. Su mama les da
leche. Las crias son muy bonitas. Cuando las
¢criamos no nos dejan. Comen con nosotros. Pero
también podemos comerlas. Su carne es buena para
comer.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el sacha-cuy?
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2. ¢Cémo son sus criag?
3. Dibuja un sacha-cuy.

Pagina 33 El tigre*

El tigre come ronsocos*. Cuando lo mata lo
jala (a otro sitio) para comerlo. Después puede
enterrar lo que sobra, tapandolo con hojas. Cuando
lo sequimos queriéndolo matar, corre al vernos.

El tigre no es valiente, y cuando nos ve se va
corriendo.

Sube por un arbol inclinado. Alld se echa y

no se mueve. Asi el tigre nos puede mirar a
nosotros.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el tigre?

2. Después de matarlo, ;qué hace?

3. ¢Dénde se echa el tigre?

Pagina 34 La pacamama¥*

La pacamama come shapaja* y bamb( en la
noche., Se duerme temprano en la mafiana después de
hacer su cama (de hojas). Se desplerta de
noche, y empieza a cantar. Andando por la
noche, come. Es parecida a la rata.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come la pacamama?

2. Antes de dormir ;qué hace la pacamama?

3. ¢A quién se parece la pacamama?

Pagina 35 El perezoso

El perezoso vive arriba en las ramas. Allil
se come las hojas de los arboles. El1 perezoso
no anda rapido. Vive en el bosque, donde nacen
sus crias. El perezoso lleva sus crias en la
espalda. Su pelo es muy gruesc y sus ufias son muy
largas.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Dénde vive el petezoso7

2. ¢Anda rapido?

3. ¢Coémo son sus ufias?

4. ¢Qué come el perezoso?

Pagina 36 La zariglieya . .

La zarigieya se come los huevos del
gallinero cuando anda de noche., Cuando
matamos maquisapa y botamos sus tripas, se las
come.

Tiene el pelo corto y su cuerpo huele mal.
Tiene muchas crias. La mamd las pone en su
bolsillo. No la comemos.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come la zariglieya?

2. :Cémo es la zariglieya?

3. Dibuja una zariglieva.

Pagina 37 El lagarto

El lagarto se come las viboras que ha
matado. Anda de noche. Podemos matarlo si vamos
por el rio. Podemos picarlo con un palo afilado.
Después, le cortamos el cuello con un machete, y
lo. ponemos en la canoca. Luego podemos cocginarlo y
comerlo.

El lagarto es gordo. Su carne es suave y muy

buena. Tiene los dientes afilados, y nos puede
morder.,

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el lagarto?

2,  ¢COomo es su carne?

3. ¢Cémo son sus dientes?
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Pagina 38 Perro del monte

El1 perro del monte come majas. También
come afiuje* y venado. Anda por el monte. Come
andando. No conocemos su nido. Cdmo es, quizas
dénde vive—no sabemos.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el perro del monte?

2. ¢Como es su nido? ,

3. ¢Haciendo qué cosa come el perro del monte?

Eéﬁiﬂﬂ_ig El loro chico

El loro chico vive en los arboles y puede
volar. Se sienta en una rama seca y grita. Come
fruto del marafién. Los loros van volando en pares
y asi vuelven a sentarse.

Escondiéndonos podemos matar el loro. Lo
hacemos con flechas. El loro hace un hueco en un
4rbol seco y alli nacen sus crias. Tiene dos.

En la tarde duerme en las hojas de la cafia
brava.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el loro chico?

2. ¢Como podemos matarlo?

3. ¢Con qué podemos hacerlo?

4. :Dénde nacen sus crilas?

Pégina 40 El caracol ndéchodfa

La caparazdén del néchodfa es dura, parecida a
la del nopox. También se parece al congonpc.
Come las hojas podridas en el monte. Después de
comer las hojas se sube al arbol. No puede subir
muy alto.

No comemos el néchodfa. Pero podemos usarlo
para hacer adornos para el cabestrillo. Su
caparazon es lisa.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢A quién se parece el ndchodfa?

2. ¢Qué come?

3. ¢Qué podemos hacer con su caparazdn?

Pagina 41 La anguila

La anguila se arrastra con su abdomen. Su
cuerpo es parecido al de la vibora. Come el fruto
del ojé*. Vive donde hay muchos &rboles. También
vive en pozos del rio. De alld nos puede dar
choque eléctrico. Pero cuando nos hace asi no
vamos a morir. Pronto se nos pasa el dolor.

La anguila pone huevos. Tiene muchas crias vy
se multiplican rapido.

Bl T T e,

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢A qulen Se parece la anguila?

2. ¢Que come?

3. Dibuja una anguila.

Padgina 42 El guacamayo

Cuando el guacamayo come fruto de cashew se
engorda. Habiendo comido volando, duerme en las
hojas del &rbol pona. Otra vez habiendo cogido
frutos come. Asi vive el guacamayo. Si no coge
fruto para alimentarse, muere. También come greda.
Asi vive.

Cuando vuela grita 'jaa jaa'. Podemos criar
las crias del guacamayo.

Despues de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Que come el guacamayo?

2. ¢Dénde duerme el guacamayo?

3. ¢Para qué come frutos el guacamayo?
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Pagina 43 El caracol nopox

81 vamos al lago podemos coger estos
caracoles. Podemos cogerlos cuando han comido
hojas. 81 seguimos la quebrada del lago podemos
coger estos caracoles. Después de regresar lo
cocinamos y los comemos. No podemos comer el
caracol crudo.

Y S e T T

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Dénde vive el caracol nopox?

2. ¢Cémo podemos agarrarlo?

3. ¢Cémo comemos el caracol?

Pégina 44 La carachamita*

Las carachamitas viven debajo de palos
podridos que estan en el agua. Cuando estén
pegadas al palo podemos matarlas. Necesitamos
buscarlas para poder matarlas. Podemos matar la
mojarrita en las quebradas. Hallando muchas
podemos pescarlas. Por los rios encontramos
boquichicos* y podemos matarlos.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Ddnde vive la carachamita?

2. ¢Dénde vive la mojarrita?

3. ¢Ddnde vive el boquichico?

Pagina 45 Fl caracol saka

El caracol sdka come hojas. Sube al arbol vy
come hojas. Subiendo arboles muy grandes, sube
muy arriba y baja del Adrbol. Después de bajar,
vuelve a subir.

Su concha es colorada y lisa. Cuando esté
muerto el caracol, podemos colgar varios cascos
juntos en un cabestrillo de adorno para dque suene.

_ o e e e e e mm mme wem e o owm e mm e = e = = = e —

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.



1. ¢Dénde vive el caracol sdka?
2. ;Qué come este caracol?
3. ¢COmo es su cascara?

Pagina 46 El picaflor

Ll picaflor sabe volar. Cuando estd volando
come florecitas. Come toda clase de flores. Mete
su pico y toma el fruto de una planta parecida al
pladtano. El picaflor vuela rdpido y lejos, tan
répido que no podemos agarrarlo.

Cuando va a tener sus crias hace su nido
primero. Los huevos del picaflor son muy
chiquititos. Siempre pone dos. Los pone en su
nido. Cuando miramos las crias, la mamd se va
volando.,
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el picaflor?

2. ¢De gué tamafio son sus huevos?

3. Dibuja dos pajaritos.

Pigina 47 La taricaya*

La taricaya pone sus huevos cavando huecos en
la playa. Podemos sacar huevos de taricaya de
adentro de la plava. Si no los sacamos,
revientan. Muchas taricayitas pueden nacer. La
mama queda contenta. -—;Qué bueno! han nacido
muchos hijos.

Al nacer, las crias se van al lago. Crecen
alli en el lago. Después de madurar, cuando ya
estdn grandes, entran en el agua del lago. Cuando
salen del agua es para poner huevos.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Donde pone sus huevos la taricaya?

2. ¢Cuédntos huevos pone?

3. ¢DOnde crece la taricaya?
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Padgina 48 El majas

El majds come yuca durante la noche. Baja al
rio para tomar agua. Después, en la mafiana Ssube
al barranco. Entra en su hueco y duerme.

Asi podemos encontrarlo. Entonces podemos
hacerlo salir del hueco (con un palo) y el perro
lo sigue. El majés puede caer al agua y después
podemos matarlo. Después de matarlo le sacamos
las tripas y lo llevamos a la casa. Después de
cocinarlo, lo comemos.

Su carne es buena. Sus crias son pequefias vy
coloradas. Podemos criarlas. Se acostumbran
rédpido con nosotros.
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Despues de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el majés?

2. ¢Cuéndo come?

3. ¢Para qué baja al rio?

Pagina 49 La ardilla
La ardilla hace su nido y vive en la pona*
seca. Alli nacen y crecen sus crias. Después

de ser alimentados, crecen y luego bajan. Cuando
la cria es grande, no anda con su mami. Anda
solita.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Donde vive la ardilla?

2. ¢;Qué hace cuando ya es adulta?

3. gHas visto una ardilla?

4. Escribir un cuento acerca de la ardilla.

Pégina 50 La huangana*

La huangana es peluda y tiene la nariz plana.
Sus colmillos son largos. La huangana come la
semilla del 4rbol huicungo*y come barro también.
Cuando estd comiendo barro podemos matarla. ¢Cémo
podemos matarla? Nos escondemos y la matamos con
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flechas. La huangana puede gritar. Cuando estd
muerta podemos amarrar sus patas y llevéirnosla.
Tiene su propio olor.

Tiene varias crias y estas corren rapido. Son
chiquititas. La huangana vive en el monte. Cuando
hay muchas, se pueden ofr de lejos. Cuando tiene
rabia no podemos acercarnos. Si subimos a un
drbol podemos matarla. Si estamos abajo queriendo
matarla, la huangana nos puede morder. La carne
de la huangana tiene buen sabor.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Como es la huangana?

2. ¢Qué come la huangana?

3. ¢Cémo podemos matarla?

4. :Cémo son sus crias?

5. ¢Por qué no podemos acercarnos?

Pagina 51 El murciélago

El murciélago come la fruta del ojé. Vive en
las hojas cerradas de un &rbol. Duerme boca
abajo. Cuando yo era nifio me mordié un murciélago
en la cabeza y después en el pie. Yo también me
vengué matandolo con una flechita. Después subi
por una quebrada debajo del Dbarranco y
(después de matarlo) lo boté en el agua. El
murciélago no tiene valor!

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el murciélago?

2. ¢Cémo duerme?

3. Dibuja un murciélago.

Pagina 52 El conejo

El conejo come hojas de camote. Después se
sienta. No se va lejos. Mientras esta sentado sus
crias nacen. Alli no mds cria a sus hijitos.
Cuando son adultos tienen su nido en otro lugar.
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Les dan hojas a sus crias, y también les da de
mamar.

Las orejas del conejo son largas y dobladas.
Corre tan rapido gue no podemos agarrarlo.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el conejo?

2. ¢Cémo son sus orejas?

3. ¢Por qué no podemos agarrar el conejo?

Pagina 53 El gato

Podemos criar el gato., El gato come ratas en
la noche. También puede comer otra clase de carne.
Anda buscando cuidadosamente sus presos de noche.
Por eso caza ratas durante la noche. Cuando ha
cazado las ratas, les ponemos aji en las patas
para gque no escapen.

El gato tiene bastante crias y son muy
bonitas. El gato duerme de dia.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Cudndo duerme el gato?

2. ¢Qué hace de noche?

3. ¢Cémo son sus crias?

Pagina 54 La paloma

La paloma toma el fruto 'pama' debajo del
drbol. La paloma es muy bonita. Tiene los ojos
muy colorados. Las plumas son rojas. Cuando 1la
paloma nos ve, puede volar. La paloma no es
grande, es pequefia. Hay una que es de color
negro.

Asi que desde un maspute* podemos cazarlos
con flecha cuando toman 'pama'. Después sacamos
las plumas. Habiendo hecho asi, las llevamos a
la casa y las comemos asadas. Su carne es buena.
Sus piernas son coloradas y delgaditas.
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Después de leer el cuento, contesta las Preguntas.
1. ¢COmo es la paloma?

2. ¢Con qué podemos matarla?

3. ¢Haciendo qué podemos comer la paloma?

4. Dibuja una paloma.

Pagina 55 La gallina

La gallina come cualquier cosa. No descansa
de dia. Busca comida en la basura. Come gusanos y
grillos también. En el dia, siempre anda
buscando y comiendo sin descansar. Cuando viene
la noche, entra en su gallinero, se sienta y
duerme. Mientras duerme escucha. Después canta
cuando amanece y no duerme mas.

Su carne tiene un buen sabor. La gallina
corre rapido. La gallina pone bastante huevos.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come la gallina?

2, ¢Cuando canta?

3. ¢DOnde duerme?

Pagina 56 El pato

El pato come carne. Come cualquier cosa.
Después entra en el agua y se queda alli. Cuando
queremos agarrarlo, entra al agua.

Sus crias pueden ser muchas. No se van lejos
de la mami. Las plumas del pato son blancas. Su
carne es buena para comer. Su carne eS negra y
tiene grasa. Sus patas son palmeadas y su pico es
parecido a una cuchara.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el pato?

2. Cuando queremos agarrar al pato, ¢a ddnde va?
3. ¢Como es la carne del pato?
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4. :Como es el pico del pato?
5. ¢Como son sus patas?

Pagina 57 El ronsoco*

El ronsoco come hierbas (que crecen en la
ribera) y barro también. Después se va caminando
por la orilla del rio. Come de noche. Cuando
amanece sube y llega al lago vy alld por la
orilla duerme. '

Cuando recién ha pasado podemos sequir sus
pisadas y matarlo. Después, cuando lo cargamos
pesa mucho. Su carne tiene un olor especial al
comerlo.

El ronsoco tiene muchas crias. Cuando los
agarramos gritan. No es veloz. La carne de las
crias es muy suave.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Dénde duerme el ronsoco?

2. ;Como podemos seguir al ronsoco?

3. Escribe un cuento acerca de un ronsoco.

Pagina 58 El perro

El perro es valiente. El perro sigue al
sajino* hasta que este entre en un hueco. También
puede seguir a la sachavaca hasta que entre en el
agua vy asi podemos cazarlo con flechas.

El perro tiene varias crias, y son bien
bonitas. Sus o0jos no estan abiertos (al nacer),
pero después de un tiempo se abren. Cuando
abren los ojos significa gque ya pueden comer.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.

1. ¢Hasta dénde sique el perro al sajino?

2. ¢;Tienes td un perro?

3. Dibuja un perro o escribe un cuento acerca de
un perro.
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Padgina 59 El insecto matosh

El mdtosh vive en la playa. Cava y amontona
la arena. Come cualquier cosa chiquitita. Nos
puede morder, pero un poco no mas. Usandolo como
cebo podemos pescar., Podemos pescar cunchi,
Anda, no vuela,.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢DOnde vive el m&tosh?

2. ¢Qué come el mitosh?

3. ¢Cémo son sus crias?

Pagina 60 El p&jaro nai chono

El pajarito nai chono vive en un hueco de un
arbol. Come grillos chigititos. Sus huevos son
bien pequefios. Las crias cuando nacen, no tienen
plumas en la barriga. Cuando recién han salido del
huevo, comienzan a crecer. El pajarito tiene dos
crias, Se van lejos volando. Vuelan tan répido
que no podemos agarralos.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢DOnde vive este pajarito?

2, ¢Cémo son sus crias?

3. Dibuja este pajarito.

Pigina 61 La mariposa

Hay mariposas de color rojo, otras son
amarillas, algunas negras y otras blancas. Comen
cualquier cosa, cosas sucias también. Vuelan
bajo y se van lejos. Vuelan dando vueltas
arriba, no muy alto. Cuando estan cansadas,
descansan en una hoja. No se come la mariposa.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Cémo es la mariposa?
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2. ¢Qué come la mariposa?
3. ¢Donde descansa?

Pagina 62 El maguisapa

Cuando hallamos un maguisapa comiendo fruta
lo podemos matar. Los maguisapas $Son numerosos.
Llevan sus crias en la espalda. Cuando el
maquisapa nos ve huye. Pero siguiéndolo podemos
matarlo si va con su cria. Cogiendo la cria la
llevamos a nuestra casa y le damos de comer
pldtanos maduros. La cria se acostumbra rapido y
juega con nosotros. Después no quiere dejarnos.
Crece y juega con nosotros.
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Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Qué come el maguisapa?

2. ¢Cémo cuida su cria?

3. Escribe un cuento de maguisapas.

4. Dibuja un maquisapa.

Pagina 63 La raya

Cuando encontramos la raya en agua clara
podemos matarla con una flecha. Cuando no la
vemos, nos puede picar. Cuando el agua esta
crecida no podemos hallarla y nos puede picar. Si
nos pica cuando hay creciente no podemos matarla,
pero si nos pica en agua clara podemos matarla.
Nos duele cuando nos pica. Cuando pasa el dolor
un poco, podemos dormir. Entonces podemos
regresar a casa.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
. ¢Con qué podemos matar la raya?

. ¢Dénde vive la raya?

. ¢Cémo nos hace sentir cuando nos pica?

(PSS ]
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Pagina 64 El puerco espin

El puerco espin come hojas de la palmera de
noche. Anda por las ramas de los drboles. Baja
en la madrugada y duerme en las ramas bajas.
Podemos notar su olor distinto de lejos. Sus
pelos son como espinas. Si pisamos en las espinas
estas no salen rapido. Habiendo matado el puerco
espin comemos su buena carne asada.

Después de leer el cuento, contesta las preguntas.
1. ¢Cémo es el puerco espin?

2. ¢Dbnde vive?

3., ¢Qué come?

4. :Cuando baja de las ramas altas?

5. ¢Has visto un puerco espin?

6. Dibuja un puerco espin.



afiuje
boquichico
carachamita
doncella
huangana
huicungo
majas
maquisapa
maspute
mitayo
motelo

0jé
pacamama
pijuayo
pona
TONSOCo
sajino
shapaja
tacacho
tamamuri
taricaya
tigre
yarina

NOTAS*

aguti, especie de roedor

especie de pez

especie de pez

especie de pez

jabali

especie de palmera

paca

especie de mono (mono arafia)
escondrijo para asediar animales
caza, animales de caza

especie de tortuga

especie de drbol de resina medicinal
especie de roedor

especie de palmera

especie de palmera

capibara

saino, sahino

especie de palmera

comida de pldtanos con carne de cerdo
especie de drbol

especie de tortuga

jaguar

especie de palmera





